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AURI

LED-ALASVALO | LED DOWNLIGHT ARMATUR | LED-ALLVALGUSTI | LED DOWNLIGHT
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220-240V ~ 50/60 Hz

Vain sisakdyttoon. LED-liitantélaite (IP20)
sijoitettava kuivaan sisatilaan. AURIA saa
kéyttda vain mukana toimitetun LED-
liitantdlaitteen kanssa. Pistotulppaliitantd,
teho 8W.

Endast for inomhusbruk. LEDstyrenhet (IP20)
skall placeras pa for ett torrt stalle. Anvand
endast for AURI styrenhet som kommer med
paketen. Koppling med stickpropp,

effekt 8W.

Kasutamiseks ainult siseruumides. LED-liite-
seadis (IP20) paigutada kuiva siseruumi. AU-
RIT tohib kasutada ainult koos kaasas oleva
LED-liiteseadisega. Pistikiihendus, voim-
sus 8W.

Forindoor use only. Use the LED driver
(IP20) only in dry conditions. AURI must only
be used with the LED driver included in
package. Cable with plug connection,
wattage 8W.
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Uppoasennus
Infallt montage

Stvistatavalt paigaldatav

Recessed mounting
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Valaisinta ei saa asentaa suoraan eriste-
materiaaliin.

Denna armatur &r inte avsedd for att tackas
med vdrmeisolerande material.

Valgustit ei tohi katta soojustusmaterjaliga.

The luminaire is not suitable for covering
with thermally insulated material.
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Pinta-asennus
Utanpaliggande montage
Pindmiselt paigaldatav
Surface mounting

Pinta-asennus
Utanpaliggande montage
Pindmiselt paigaldatav
Surface mounting
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Kdytd ainoastaan syottéjannitetta ja taajuutta
joka on merkitty valaisimeen/liitdntalaittee-
seen. Kytke virta pois pdaltd ennen asennus-
ta tai huoltoa. Tdma asennusohje on sdilytet-
tdvd ja sen on oltava kdytdssa asennuksessa ja
huollossa. Valaisimen valonldhde ei ole kdyt-
tajan vaihdettavissa. Vaihda tilalle uusi valai-
sin, jos valonldhde rikkoutuu (ﬁ). Huolehdi
valaisimen osien asianmukaisesta kierrdtyk-
sesta.
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AIRAM

AURI 3-SET 3W/830 110D WH

AURI 3-SET 3W/830 110D Sl

Anvand endast driftspanning och frek-
vens som ar markt pa armaturen/for-
kopplingsdonet. Bryt av
installation eller service. Denna monterings-
anvisning bor sparas och finnas tillganglig vid
installation eller framtida service. Ljuskélla kan
inte byt ut, vanligen byt ut till en ny armatur
om ljuskallan gar sénder (ﬁ). Se till att arma-
turens delar dtervinns tillborligt.

stommen  for

VARI / FARG
VARV / COLOUR

valkoinen/vit/valge/white

hopea/silver/hobe/silver

Kasuta ainult valgustile margitud voérgu-
voolu ja sagedust. Lulita enne paigaldust ja
hooldust vool vilja. Kdesolevat juhendit tu-
leb sdilitada ning jérgida paigaldamisel ja
hooldusel. Valgusallikat ei saa kasutaja asen-
dada, palun vahetage valgusti valja, kui selle
valgusallikas on katki (A). suunake valgusti
osad eeskirjade kohaselt ringlusesse.

VALONLAHDE / LJUSKALLA
VALGUSALLIKAS / LIGHT SOURCE

kiinted/integrerad/integreeritud/integrated
3 x LED 3W 150Im (20mA) 3000K 25000h

kiinted/integrerad/integreeritud/integrated
3 x LED 3W 150lm (20mA) 3000K 25000h

Airam Electric Oy Ab, Sementtitehtaankatu 6, FI-04260, Finland, www.airam.fi

Use only rated voltage and frequency as
marked in the fixture/driver. Switch off the
current before installation or service. This
mounting instruction must be kept availa-
ble during installation and for future main-
tenance. This luminaire is with non-user re-
placeable light source. Please replace a whole
new fixture if the light source is broken (&).
Handle the recycling of the luminaire’s com-
ponents in the appropriate manner.
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